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Gironde 
Stick-Ideen · Idées à broder · Needlework ideas

Ideas bordadas · Idee ricamo · Borduurideeën
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1367 Gironde

 Meterware · tissu au mètre 

 fabric by the metre · tela por metros

 metraggio · aan de meter:

 170 cm · 67“

 54 Stiche · points · stitches

 puntadas · punti · steken

 = 10 cm · 14 ct.

 Stickfeld · surface à broder 

 embroidery area · superficie bordada

 superficie da ricamo · borduurvlak:

 65 x 65 Stiche · points · stitches

 puntadas · punti · steken

 100% Baumwolle · coton · cotton

 algodon · cotone · katoen

Handarbeitsstoffe

Toiles à Broder

Needlework fabrics

Telas para labores

Tessuti per ricamo

Handwerkstoffen

Gironde

2

1

1

Körbchen · corbeille · basket

cestina · cestino · mandje

28 x 28 x 14 cm · 11“ x 11“ x 51/2“

1367/101 Gironde

70 x 70 cm · 271/2“ x 271/2“

Futter · doublure · lining

tela de forro · fodera · voerigstof

3609/674 Belfast

60 x 60 cm · 24“ x 24“

Volumenvlies · vlieseline ouatinée

quilt fleece · fliselina guateada

fliselina volumetrica · quiltvlies

60 x 60 cm · 24“ x 24“

Band · ruban · ribbon

cinta · nastro · band

2 m · 2 yds
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Tischecke · nappe · tablecloth

mantel · tovaglia · tafelkleed

112 x 154 cm · 44“ x 61“

1367/101 Gironde

126 x 170 cm · 50“ x 67“
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Anchor DMC Madeira 1  2  3  4

108 210 2711 1 1 1 1

109 209 0803 1 2 1 1

111 3837 2710 1 1 1 1

877 3715 1704 2 2 1 1

875 3717 1702 2 2 1 1 

3

Säckchen · petit sac · mini sack

saquito · sachetto · zakje

14 x 37 cm · 51/2“ x 141/2“

1367/101 Gironde

28 x 84 cm · 11“ x 33“

4

Mitteldecke · surnappe · table

topper · mantelito · tovaglia

tafelkleed

60 x 60 cm · 24“ x 24“

1367/101 Gironde

70 x 70 cm · 28“ x 28“

Strängchen
échevettes
skeins
madejita
matassine
strengetjes
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Tasche · sac · bag 

borsa · bolso · tasje

40 x 44 cm · 16“ x 17“

1367/101 Gironde

42 x 98 cm · 161/2“ x 381/2“

Henkel · anses · handles

asa · manici · hengsels

3609/4037 Belfast

130 x 12 cm · 51“ x 5“

6

Tasche · sac · bag 

borsa · bolso · tasje

29 x 31 cm · 111/2“ x 12“

1367/101 Gironde

28 x 70 cm · 11“ x 28“

Henkel · anse · handle

asa · manico · hengsel

3609/4037 Belfast

10 x 140 cm · 4“ x 55“
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skeins
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 Anchor  65 62

 DMC  3803 602

 Madeira 0602 0701

 4   1 1

 5   1 1
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Partnerset · set tête-à-tête

placemat for two · camino

de mesa · tovaglietta per due

dubbele placemat

50 x 158 cm · 20“ x 62“

1367/101 Gironde

56 x 170 cm · 22“ x 67“

D

 Anchor 876 65 62 66 48

 DMC 3816 3803 602 604 818

 Madeira 1703 0602 0701 0614 0608

 7  1 1 1 1 1

 8  1 1 1 1 1

 9  1 1 1 1 1

 10  1 1 1 1 1
Strängchen · échevettes · skeins
madejita · matassine · strengetjes
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Tasche · sac · bag 

borsa · bolso · tasje

36 x 32 x 20 cm · 14“ x 121/2“ x 8“

1367/101 Gironde

70 x 98 cm · 28“ x 39“

3609/4037 Belfast

Futter · doublure · lining

tela de forro · fodera · voerigstof

60 x 90 cm · 24“ x 36“

Henkel · anses · handles

asa · manici · hengsels

3609/4037 Belfast

6 x 90 cm · 21/2“ x 36“

Volumenvlies · vlieseline ouatinée

quilt fleece · fliselina guateada

fliselina volumetrica · quiltvlies

60 x 90 cm · 24“ x 36“

9

Säckchen · petit sac · mini sack

saquito · sachetto · zakje

14 x 30 cm · 51/2“ x 12“

1367/101 Gironde

28 x 70 cm · 11“ x 28“

10

Anhänger · suspension · ornament

colgante · ciondolo · hangertje

14 x 14 cm · 51/2“ x 51/2“

1367/101 Gironde
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Kreuzstich · point de croix
cross stitch · punto de cruz
punto de croce · kruissteek

1 Kästchen in den Zählvorlagen 

= 1 Aidablöckchen

Stickgarn:

Kreuzstich, Sticktwist 2-fädig 

Blackwork, Sticktwist 1-fädig

1 carreau sur les diagrammes 

= 1 carré en armure Aïda

Fil à broder: 

Point de croix, mouliné 2 brins 

Blackwork, mouliné 1 brin

1 square in stitch chart

= 1 Aida square

Embroidery threads:

Cross stitch, embroidery floss 2 strands 

Blackwork, embroidery floss 1 strand

1 cuadrito en las muestras de puntos 

contadas = 1 cuadrito Aida

Hilo para brodar:

Punto de cruz, torzal de 2 cabos

Blackwork, torzal de 1 cabo 

1 quadretto dei grafici 

= 1 quadretto Aida

Filo da ricamo: 

Punto croce, cotone mouliné a 2 capi

Blackwork, cotone mouliné a 1 capo 

1 hokje in het telpatroon 

= 1 aïdavlak

Borduurgaren: 

Kruissteek, 2 draadjes splijtgaren 

Blackwork, 1 draaadje splijtgaren

Stickanleitungen

Explications

Embroidery instructions

Instrucciones de bordadao

Istruzioni per il ricamo

Borduurbeschrijvingen

D

GB

ES

Design: Irmgard Gürtesch
Fotos:  Jeanette Schuster
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Zweigart & Sawitzki

Postfach 120

71043 Sindelfi ngen/Germany

www.zweigart.de

Best.-Nr. 104/210

Preisgruppe II

  Kreuzstich · Point de Croix · Cross Stitch

Punto de cruz · Punto croce · Kruissteek
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